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Hlaxna Ha3um kwvizot banauaesa,
Cmapwiuii npenodasameins A3epoaiodNcancKo20 YHusepcumema si3blkos

UHTETPAIIAA BUJIEOMATEPHUAJIOB B OBYUEHUE AHTJIMACKOMY SI3BIKY
C YUYETOM BO3PACTHBIX 1 YPOBHEBBIX OCOBEHHOCTEM

Xiilasa. Mogalods video materiallarin miixtolif yas vo dil saviyyasinds olan sagirdlor tiglin ingilis dili
tadrisina inteqgrasiyasinin shomiyyati vo metodoloji asaslar1 tohlil olunur. Video resurslarin fonetik, leksik vo
modoni komponentlarin manimsanilmasinds rolu, onlarin segimi va totbiqi zamani nozars alinmali meyarlar
otrafli sokilds izah edilir. Miasir texnoloji imkanlar vo autentik videolar todris prosesini daha dinamik va to-
sirli edir, sagirdlorin kommunikativ bacariglarinin formalagmasina sorait yaradir.

Acgar sdzlor: video materiallar, audiovizual vasitalar, integrasiya, texniki resurslar, dilin tadrisi,
inkigaf saviyyasi

Annotation. The article analyzes the significance and methodological foundations of integrating video
materials into English language teaching for students of different ages and proficiency levels. It provides a
detailed explanation of the role of video resources in the acquisition of phonetic, lexical, and cultural
components, as well as the key criteria to consider when selecting and using such materials. Modern
technological tools and authentic videos make the learning process more dynamic and effective, creating
favorable conditions for the development of students” communicative skills.

Keywords: video materials audiovisual tools integration technical resources language teaching
proficiency level

AnHoTanus. B crathe aHamM3upyercss 3HAYUMOCTh W METOJOJIOTHYECKHE OCHOBBI HHTETPAIUU
BU/ICOMaTEpUAIIOB B MPEMOAaBaHIE aHTIMHCKOTO SI3bIKa yUaIlMMCsI pa3HbIX BO3PAacTOB U YPOBHEH BIIaJieHUS
s361kOM. [lopoOHO paccmaTpuBaeTcsi pojib BUACOPECYPCOB B YCBOCHUHM (POHETHYECKUX, JEKCHYECKHX M
KyJIBTYpHBIX KOMIIOHEHTOB, a TaKke€ KPHTEPHH, KOTOpble HEOOXOAWMO YYHTHIBAaTH NPU HMX BBIOOpE H
npuMeHeHnr. CoBpeMEHHBIE TEXHOJIOTHYECKHE BO3MOXXHOCTH W ayTEHTHYHBIE BUACOMATEpHAlbl JENaloT
yueOHBII mporecc Oosiee AUHAMUYHBIM U 3 (EKTHUBHBIM, CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO KOMMYHHUKATHB-
HBIX HaBBIKOB y YYaIMXCH.

Kntouesvie cnosa: sudeomamepuanvt ayouo8u3yaibHbie Cpeocmed, UHmMepayus, mexHudecKue
pecypcul, npenooasanue A3biKd, YyposeHb pa3gumusl

Miiasir dovrde ingilis dili tmumtohsil ~ Xarici dilin manimsanilmasi yalniz lingvistik
moktablarinin tadris programinda aparici fonlor-  bacariglarla mohdudlagmir, eyni zamanda xiisu-
don biri kimi ¢ixis edir vo bu fonnin todrisi  si metodikanin vo pesokar pedaqoji yanagsmanin
uzunmiiddotli vo sistemli yanasma tolob edir. totbigini do zoruri edir. Ingilis dilinin dyronilma-
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Video materiallarin fargli yas va saviyyalara uygun ingilis dili tadrisina inteqrasiyas:

si, xtisusilo do dil mihitindon Konar bir soraitdo
hoyata kegirildikdo, alava ¢atinliklorlo miisayist
olunur. Bu ¢atinliklardan biri do sagirdlarin tabii
insiyyat miihiti ilo mohdud tomas imkanlarinin
olmas1 va natica etibarilo danisiq bacariglarinin
moaktob divarlar1 ¢argivasinds mohdud inkisaf
etdirilmoasidir.

Bu baximdan, dil mualliminin asas vazifa-
larindan biri ingilis dili darslorindo miixtalif iin-
siyyat situasiyalarin1 siini vo ya real formada
modellogdirmokdon ibaratdir. Sagirdlorin dili
daha effektiv sokildo manimsomasi tigiin kom-
munikativ situasiyalarin yaradilmasi va bu pro-
sesdo miixtalif metod vo texnologiyalardan isti-
fado edilmolidir. Bununla yanasi, sagirdlorin
yalniz dili deyil, hom do homin dilin dasiyicila-
rinin madaniyyati ilo tanis olmalart vo madani
dayarlars inteqrasiya olunmalari xiisusi shomiy-
yot dastyir.

Bu mogsadlorin reallasdirilmasinda auten-
tik tadris vasitalorinin, xtsusilo do video mate-
riallarin istifadesi miihiim rol oynayir. Video
mozmunlu materiallar — sanadli va badii filmlar,
animasiyalar, miisahibolor, televiziya program-
lar1 vo digor vizual-audio vasitolor — todris pro-
sesindo hom modoni konteksts inteqrasiyani to-
min edir, ham do sagirdlorin nitq foaliyyating
maragini artirir. Belo materiallar vasitossilo sa-
girdlor oyroandiklori dilin dastyicilarinin hoyat
torzi, diistinco torzi vo moadoni normalari ilo bila-
vasits tanis olurlar ki, bu da dilin funksional tat-
bigini asanlagdirir.

Hazirda texnoloji vasitalorin todris prose-
sins inteqrasiyasi genis yayilmis bir tendensiya-
dir. Miollimlora miixtalif texniki resurslar, o
ciimlodon videomateriallarin istifadosini tomin
edon avadanliglar taqdim olunur. Bu texnoloji
imkanlar sagirdloro eyni anda hom esitmo
(auditive), hom do vizual qavrayis imkanlarini
toklif etmokls, talim prosesini daha canli va in-
teraktiv formaya gatirir. Belo yanasma ananavi
dil darsinin strukturuna dinamika vo maraqg ga-
tir, tolimin effektivliyini artirir.

Ingilis dilinin todrisinds videomateriallar-
dan istifadonin effektivliyi onlarin moarhalali vo
mogsadyonlii sokildo totbigi ilo six baghdir.
Misllimlor videomaterialin no zaman vo hansi
miqdarda toqdim olunacagini diizglin miioyyan
etmalidirlor. Xarici metodistlorin fikrinca, vi-
deomateriallarin todris prosesinds bir vo ya iki
hoftadon bir istifadesi mogsadouygundur. On
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yaxst notico veran materiallar iso 30 saniyadoan
10 daqigays godar davam edon qisa videogarx-
lardir. Belo videolarin, xiisusilo 4-5 daqigalik
fragmentlarin bir dors saati1 boyu sagirdlorin ak-
tivliyini tomin etdiyi siibut olunub [6, s.61].
Tadqiqatgilar qeyd edirlar Ki, 3 dagigadon
artig davam edon videomoatnlor qisa miiddotli
yaddas1 yiiklayarok informasiyanin gavranmasi-
n1 ¢otinlosdira bilor. Bu, videolardak: informasi-
ya sixlig1 vo vizual zanginlikls izah olunur. Bu-
na gora do, intensiv Oyronmo ii¢iin qisa fraq-
mentlor, ekstensiv dyranms iigiin iso daha uzun
materiallar tovsiya olunur [6, s.61]. Digor torof-
don, daha uzun — 20-60 dogigolik videogarxlar
vo ya badii filmlor orta vo yiiksok saviyyali
gruplarda auditoriya soraitinds istifado oluna bi-
lor. Bels halda video materialin badii biitovliiyii-
niin qorunmasi vacib sayilir [10, s.67]. M.V.Ba-
ranova videomaterialin ssenarisinin dorsin mov-
zusu ilo uzlagdirilmasinin zoruri oldugunu vur-
gulayrr. Bundan olavs, toqdim olunan video
material talim mogsadlarine uygun sual-cavab-
lar, miizakiralor, leksik vo qrammatik tapsirig-
larla miisayiot olunmalidir [4, s.130]. Videoma-
terial se¢imi zamani beynolxalq todqgigatcilar bir
sira mithiim meyarlar toklif edirlor. Masalon, J.
Vang geyd edir ki, miallimlor Hollivud filmlori
Va seriallarini se¢arkon onlarin mazmununa has-
sas yanasmali, zorakiliq va axlagsiz sshnalordan
cokinmolidirlor. ©vozinds, giindalik hayati,
tarixi hadisalori vo modoni doyorlori oks etdiran
videolar stiinlik toskil etmoalidir. Realist
stijetlar, aydin dialoglar vo manavi mesajlar isa
sagirdlorin maragini artirir [14, s.24].
Videomateriallarin semantik vo dil baxi-
mindan sagirdlor tliglin anlasilmaz olmasit monfi
tosir gostora bilor. Noticads, miiallimlor video
motnin dil soviyyasini (toloffiiz, intonasiya,
autentiklik) vo sagirdlorin saviyyasini nazars al-
malidirlar [9]. ©gor videoda geyri-standart, xiisu-
son do slenq ifadslor varsa, miisllimlor bu s6z-
lorin istifadasini diizglin izah etmadikda, sagird-
lor yanlis taSavviirlor qazanaraq onlar1 iinsiyyatdo
sohv sokilds totbiq edo bilorlor [8, 5.99].
Tadqiqateilar vurgulayirlar ki, materialin dil
soviyyasi sagirdlorin bilik saviyyasine uygun ol-
malidir. Oks halda, maraq azalacaq vo motivasiya
zoifloyacok. Baslangic marholoda va ¢atinlik
hallarinda subtitrlordan istifads tovsiya olunur.
R. Berk videomaterial se¢iminda {i¢ asas
meyar irali siiriir:
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a) Sagirdlorin xiisusiyyatlori (yas, dil ba-
carigi, sosial-demogqrafik faktorlar);

b) Videonun potensial tohgiramiz mozmu-
nu (irqi, etnik, gender ayrisecgkiliyi, zorakiliq);

¢) Videonun strukturu (qisa, magsadyonlii,
kontekstos uygun sohnalor, mohdud sayda perso-
naj) [11, s.15-18].

Tohgiredici mozmun sagirdin emosional
vaziyyatine manfi tosir gostararok tadris prosesi-
ni ¢atinlogdira bilor. Buna gora da, miiallimlor
belo videolardan imtina etmoli vo ya sagirdlori
ovvalcadan molumatlandirmalidirlar [2, s.7].

R. Berkin toklif etdiyi struktur meyarlari-
na asasan, video:

- miimkiin gadar qisa olmali (maksimum 3
daqigo);

- glindoalik dil niimunsalari ilo zongin olmal;

- harakat va vizual isaralor talim mogsadi-
na Xidmat etmali;

- personaj say1 az olmalidir [11, s.18].

Azaorbaycanli metodistlor do videomate-
riallarin se¢imindo oxsar meyarlara asaslanirlar.
A.V.Bondareva asagidakilar1 vurgulayir:

- video material yasa uygun olmalidir;

- dors plan1 doqiq Vo sistemli qurulmalidir;

- sagirdlora videoagiq vo rahat sokilds tog-
dim olunmalidir;

- asas magamlara diqgat yetirilmolidir;

- izahlar diistiniilmiis olmals;

- video doarsin movzusu ilo tam uygun ol-
malidir;

- sagirdlor maragqli mévzu seg¢imina calb
edilmalidir [5, s.523].

Digor todqgiqatcilar videomateriallarin segi-
mi zamani bir sira olava prinsiplari do zoruri he-
sab edirlor. Bela ki, istifade olunan videosakilli
materiallar sagirdlorin imumi inkisaf saviyyasina
uygun olmali, hamg¢inin yeni informasiya va goz-
lanilmaz elementlor ehtiva etmalidir. Videoda yer
alan situasiyalar sagirdlorin kommunikativ baca-
riglarmin inkisafina xidmot etmoli, onun dors
strukturuna inteqrasiyasi isa avvoalcadon daqiq
planlagdiriimalidir. Eyni zamanda, taqdim olunan
material leksik vo grammatik baximdan sagirdlor
tiglin ¢otin olmamali, faydal izafilik (pauzalar,
tokrarlar, mimika, jestlor va s.) kimi elementlarlo
zongin olmalidir. Danisiq tempi optimal segilmo-
li, video aktual movzularda olmali, hom informa-
tiv, hom do badii doyari yiiksak olmalidir. Video-
materialda miioyyon problematik magamlarin ol-
masi, leksik cohatdon zonginlik, janr miixtalifliyi
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Vo etik-manavi prinsiplors uygunluq da asas me-
yarlar sirasindadir [3, s.55].

Video materiallarin tatbigi eyni zamanda
sagirdlorin imumi diinyagoriisiiniin geniglonma-
sing, leksik ehtiyatinin zonginlosmasina va 6lko-
stinasliq biliklorinin artmasma xidmot edir.
Filmlorin izlonilmasi prosesinds iss yaddas, dig-
got vo miisahido bacarigi kimi psixoloji proses-
lor stimullagdirilir. Bundan olave, dorsdo filmin
birgs izlonilmasi vo miizakirasi kollektiv foaliy-
yat hissi yaratmaqla, darsds passiv istirak edon
sagirdlorin do foallagsmasina sabab olur va onla-
rin todriss maragini artirir.

Audiovizual vasitolor sirasinda autentik
videomateriallar (badii filmlor, sonadli vo cizgi
filmlori, xoborlor, miisahibalor, tok-soular,
videobloglar) xiisusi yer tutur. Bu materiallar
real hayat situasiyalarini oks etdirir, emosional
Vo mazmun baximindan zongindir, lakin asasan
hazirligh sagirdlor ii¢lin nozards tutulmusdur va
dorslik vo tapsiriglarin olmamast onlarin asas
catismazligidir. Autentik videolar sagirdlorin
danisiq vo toloffiiz bacariglarimi inkisaf etdir-
mok, canli va ifadali nitq qurmaq baximindan
faydalidir. Digor bir név iso xiisusi olaraq dil
oyranmak magsadilo hazirlanmis todris videola-
ridir. Bu materiallar miioyyan leksik vo gram-
matik mogsadlors yonalib, onlara uygun dorslik
Vo tapsiriglarla tomin olunmusdur. Lakin bu tip
videolarda real situasiyalarin vo tobii danigigin
oksikliyi, ham¢inin mozmunun tez kéhnalmasi
miisahido olunur [13, s.5].

YouTube platformasinda togqdim olunan
“Maple Leaf Learning”, “EIf Learning”, “Dream
English Kids” kimi kanallardak: todris videolari,
sagirdlorin s6z ehtiyatin1 artirmaq va nitq
vardislarini inkisaf etdirmok {iglin genis imkan
yaradir. Bloglar iso sagirdlora fordi fikirlorini
ifado edorok yeni leksik vahidlori aktiv sokilda
istifado etmok imkani verir. “TedTalks”, BBC
sonadli filmlori, “Modern Family”, “Friends”,
“Young Sheldon” kimi seriallardan fragmentlor,
eloco do “London Central”, “Extra” kimi todris
seriallari, Britaniya vo Amerika Xobar vo tok-
soular1 (masalon, “The Ellen DeGeneres Show”,
“The Tonight Show”, “Travel Man”) darslords
istifado tiglin olverigli sayilir. Bundan olavs,
britishcouncil.org, engvid.com va digar resurslar-
daki materiallar miixtolif mévzularda istifadays
yararhdir [12, s.97].
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Videomateriallarin se¢imi asagidaki me-
yarlara asaslanmalidir: mévzunun tadris magse-
dino uygunlugu, olkosiinasliq va milli-madoni
elementlorin oks olunmasi, tadris olunan moévzu
tizra yeni va gozlonilmoz informasiya togqdim
etmosi, sagirdlorin bilik vo hazirliq saviyyasinin
nazors alinmasi [7, s.67].Video materiallarin pe-
daqgoji prosesa daxil edilmosi yalniz Gyranilon
dilin effektiv moanimsanilmasini deyil, hom ds
sagirdin soxsiyyat kimi inkisafini, onun emosio-
nal-intellektual bacariglarinin formalagsmasini vo
modoni iifiiqlorinin genislonmasini tamin edon
coxsaxali vo inteqrasiyali bir yanagsmadir. Buna
gora do ingilis dili miallimlorinin miiasir texno-
logiyalardan vo autentik video resurslardan
moqsadyonlii sokildos istifado etmasi miiasir tod-
ris strategiyalarinin ayrilmaz torkib hissasi kimi
dayarlondirilmalidir.

Miiasir pedaqoji prosesds autentik video
materiallarin istifadasi yalniz biliklorin togdim
olunmasi baximindan deyil, ham do sagirdlorin
emosional-intellektual inkisafi va dil 6yronmaya
motivasiyasinin ~ giiclondirilmasi  baximindan
xiisusi ohamiyyat dasiyir. Filmin moazmununu
dork etmok iiciin tokco passiv izlomo deyil, eyni
zamanda sagirdlorin aqli vo emosional saviyyo-
do aktiv istiraki zoruridir. Bu baximdan, eyni
vaxtda iki osas qavrama kanalinin — vizual vo
esitmo yollarimin istifadasi informasiyanin daha
effektiv yadda saxlanilmasina vo hom dil, ham
do madoaniyyatls bagl biliklorin darin monim-
sonilmasing sorait yaradir.

Video materiallarin toqdim etdiyi emosio-
nal fon, vizual tosvirlorin rongarangliyi, saslorin
uygunlugu, musiqi miisayioti Vo tanig obrazlar
oyrananin diqgatini colb edorak onlarin dorss
maragini artirir. Bu elementlor dyranani ekran
garsisinda bas veranlora calb etmoaklo tobii dil
miihitino yaxin soraitin formalasdirilmasina so-
bob olur. Tobii dil miihiti dedikds, danisiq vo
geyri-danisiq amillorinin vohdsti basa disiiliir
ki, bu da dilin dastyicilarinin giindalik hoyatini,
tarixini, madoaniyyatini vo adoat-onanalarini
oziindo oks etdirir [1, s. 220-221]. Olbatto ki,
audio vo g¢ap materiallarinin da informativ va
todris baximindan ohamiyyati bdyiikdiir. Lakin
videomatnlor bu vasitalordan fargli olaraq dani-
siq prosesinin kompleks modelini toqdim edir.
Buraya nainki semantik mazmun, ham do hadi-
solorin bas verdiyi mokan, istirak¢ilarin zahiri
goriliniisii, jest vo mimikalari, danisiq tempino
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va emosional vaziyyats bagli olaraq doyison iin-
siyyat xiisusiyyatlori daxildir. Bu aspektlor soxs-
lorin yasi, cinsi, psixoloji va linsiyyat iislubu ilo
birbasa olagolidir [2, s. 13].

Belaliklo, darslords videogarx va ya badii
film niimayisi sagirdlorin dorss miinasibatini do-
yisir, diqqgeat vo yaddas kimi psixi proseslari sti-
mullasdirir vo onlarm timumi bilik saviyyasinin
yiiksalmasina sabob olur. Bu zaman miiallimlor
hom fardi, ham ds qrup formasinda talim foaliy-
yatini togkil eda bilirlar ki, bu da tslimin sosial
xarakterini gliclondirir.Darslards togdim olunan
videomateriallar miixtalif janr vo formatlarda
ola bilor — reklam c¢arxlarindan tutmus tammet-
rajli filmlara godor. Lakin video material se¢imi
zaman1 miitloq sokildo sagirdlorin yas xiisusiy-
yatlari nazara alinmalidir. Masalan, ibtidai sinif-
lordo animasiya filmlorinin gostorilmasi daha
mogsadouygun oldugu halda, yuxart sinif sa-
girdlori tigiin miasir badii filmlorin istifadssi
daha effektiv ola bilor.

Autentik video materiallarin osas {istiin-
liklorindan biri onlarin dil va tinsiyyat niimuno-
lorinin genis spektrini togdim etmosidir. Bu ma-
teriallar regional dialektlori, danisiq leksikasini,
frazeoloji vahidlari, tinsiyyat kliselorini vo yu-
moru 6zilinds oks etdirir. Bu niimunalor sagirds
homin vahidlorin real iinsiyyat kontekstinds ne-
Co istifado edildiyini miisahido etmok imkani
yaradir ki, bu da dilin tobii sokildo manimsanil-
mosina komok edir. Lakin nazors almaq lazim-
dir ki, bu ciir materiallar osason yaxs1 dil bazasi-
na malik olan dyrananlor {igiin nozards tutulub.
Yeni baslayanlar ii¢lin bu filmlor miioyyon ¢o-
tinliklor yarada bilor: siiratli danisiq tempi, dia-
lekt xiisusiyyatlori, fon soslorinin mévcudlugu
Vo fordi danisiq torzlori dilin qavranmasini ¢a-
tinlosdirs bilar.

Video materiallar yalniz molumatverici
deyil, hom do modoni inteqrasiya vasitosi Kimi
cixig edir. Todqiqatlar gostorir ki, vizual va esit-
mo sintezi naticasinda, yani eyni zamanda ham
saslorin, hom do gorintilarin gabul edilmasi
prosesinds dilin esitma gabiliyyati vo nitq baca-
riglar1 daha effektiv inkisaf edir. Sagirdlor video
izlodikdon sonra 6z fikirlorini ifads etmoays,
movzuya miinasibat bildirmays vo arqumentlor
gotirmayas tosviq olunurlar. Bu iso onlarin gifahi
nitq foaliyyatini aktivlosdirir vo real kommuni-
kativ miihito inteqrasiyani asanlagdirir. Tocriiba
stibut edir ki, insan gordiiyii vo esitdiyi informa-
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siyani yalniz esitdiyindon bes dofo artiq yadda
saxlayir [4]. Bu iso video materiallarin todrisdoa
totbigini metodoloji cahatdon asaslandirir vo on-
larin dil 6yranmodoa effektivliyini bir daha tos-
diglayir.

Hazirda ingilisdilli filmlor, seriallar vo
videobloglar gonc nasil arasinda on populyar
monbalordondir. Buna gora do, onlar1 xarici dil
lugatinin tadrisinds istifado etmok mogsadouy-
gundur. Bu tip videomateriallarin niimayisi sa-
girdlora miioyyan ifado vo sozlorin konkret kon-
tekstlordo neca va no zaman isladilmali oldugu-
nu anlamaga imkan yaradir. Belo materiallar
homginin sinonimlarin yerli-yerinds istifadasini
Vo diizgiin leksik se¢im etmayi do dyradir.

Video vasitolorinin totbiqi kecilon mate-
rialin daha yaxsi yadda saxlanmasina sorait ya-
radir. Bu, onlarin emosional tasiri vo dars prose-
sina rongaranglik gatmasi ilo baghdir. Videolar
fonetik, grammatik va leksik materialin manim-
sonilmasine yardim edir. Homginin real hoyatda
bas vers bilocak situasiya vo dialoglart niimayis
etdirdiyindon, sagirdlor s6z va ifadalorin praktik
istifadosini aydin sokilds qavrayirlar. Videoma-
teriallar hom yeni, hom do 6ncodon Oyronilmis
leksikanin kontekstds togdim edilmosi baximin-
dan faydalidir. Onlar sagirdlorin sifahi nitq ba-
cariglarinit inkisaf etdirmoklo yanasi, monoloji
vo dialoji ¢ixislarmin formalasmasinda dayaq
rolunu oynayir.

Tadrisds istifade olunan videomateriallar
movzuya uygun olmali vo Olkesiinasliq baxi-
mindan zongin informasiya toqdim etmolidir.
Videolar milli moadaniyyatin xisusiyyatlorini
oks etdirmali, dyranilon mévzu tizra yeni vo ak-
tual molumatlar1 toqdim etmolidir. Materialin
secimi zaman sagirdlorin movcud biliyi, tocrii-
basi va dil saviyyasi nozors alinmalidir.

Miixtalif movzular lizro uygun videomate-
riallart YouTube platformasindan tapmaq miim-
kiindiir. Masalon, “TedTalks” silsilasindan olan
moruzolor miiasir comiyyatin miixtolif problem-
lorina dair niifuzlu saxslorin baxislarini toqdim
edir. BBC-nin sonadli filmlori planetimiz va

miixtalif xalglar haqqinda maraqli malumatlar
togdim edir. Genis vo aktual dialoglarla zangin
olan, yumor vo siijet baximindan coalbedici
“Young Sheldon” kimi populyar seriallardan
fragmentlor sagirdlarin diggotini calb eds bilor.
YouTube-dan olavo olarag, Britaniya vo ABS
telekanallarinin xabar proqramlari, axsam soula-
rindan fragmentlor, elocs do xiisusi todris serial-
lar1 vo sayahot movzusunda verilislor do dorslor-
do ugurla istifads oluna bilar.

Notico etibarilo, videomateriallarin ingilis
dili darslorinds istifadasi sagirdlorin liigat ehtiya-
tin1 zonginlosdirmays, fonetik vo grammatik bi-
liklorini méhkemlandirmays shamiyyatli doraces-
do komok edir. Belo materiallar real {insiyyat Si-
tuasiyalarin1 oks etdirdiyindon, sagirdlorin dani-
s1q bacariglarinin tabii vo funksional gokilds inki-
safina sorait yaradir. Eyni zamanda, videolarin
emosional vo madani zanginliyi darslorin motiva-
siyaedici vo maraqli olmasina xidmat edir.

Problemin aktualligi. Miiasir dévrds ingilis
dili beynolxalq tnsiyyot vasitosi kimi shamiyyot
kasb etdiyindon, onun effektiv todrisi aktual masalo-
lordon birina ¢evrilmisdir. ©nonovi iisullarla dil dy-
ronmak sagirdlorin maragini azaltdigi halda, video
materiallar dorss motivasiya va dinamizm qatir. Sa-
girdlorin dil miihitindon konarda olmalari, onlarin
autentik tinsiyyst imkanlarinin mohdudlugunu artirir
Vo bu, problemin aktualligin1 daha da giiclondirir.

Problemin elmi yeniliyi. Mogalodo miixtolif
yas va Saviyyalor iigiin video materiallarin inteqrasi-
yasinin metodoloji osaslari sistemli sokildo togdim
olunur. Videonun se¢imi vo totbiqi zamani nazora
alinmali konkret elmi meyarlarin miioyyanlogdiril-
moasi masalonin elmi yeniliyini togkil edir. ©lds olu-
nan naticalar dil todrisinds audiovizual vasitalorin
istifadasinin nazari modellarinin zonginlogdirilmasi-
na imkan yaradir.

Problemin praktik ahamiyyati. Tadrisds video
materiallardan moqgsadyo6nlii  istifade  sagirdlorin
dinloms, danigma vo timumi nitq bacariqlarini effek-
tiv sokildo inkisaf etdirmoys imkan verir. Miixtolif
formatli videoresurslar sayosinds dorslor daha maraql
Vo interaktiv kegirilir. Bu, miiallimlorin resurs bazasi-
n1 genislondirorok dors prosesinin keyfiyyatini artirir
va tadrisin naticaliliyino miisbat tosir gostarir.
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